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The article analyzes the prerequisites and substantiates of the need for the development of an electronic
(multimedia) course "Scientific and technical translation of the first foreign language" on the Moodle
educational platform for training students of higher education (first / bachelor's degree) Specialty 035 —
Philology, specializations 035.043 Germanic languages and Literature (translation included, first — German at
the Yuriy Fedkovich Chernivtsi National University. In order to identify the level of development students'
professional competence to perform various types of scientific and technical translation, an anonymous survey
of applicants of the educational and professional program "German-Ukrainian translation and translation of the
second foreign language" at the Department of Germanic, General and Comparative Linguistics was conducted
in the online format using a questionnaire created in Google Forms. The results of the sociological survey of
higher education students helped to identify the main problems in the study of scientific and technical translation,
to reveal the level of formation students' professional competence for performing its various types: full written,
annotative and abstractive translation. The confirmatory pedagogical experiment was conducted in the form of
control work in order to check the level of formation students' professional competence of higher education in
scientific and technical translation, who studied certain types of it within the related academic disciplines "Basics
of field translation", "Translation and editing of professional texts". The results of the conducted control work,
the analysis of the results of the applicants' survey, as well as the comparison of the educational and professional
programs of the leading higher education institutions of Ukraine in the specialty 035 — Philology helped to
confirm the relevance and feasibility of developing a separate electronic course "Scientific and technical
translation of the first foreign language" within the framework of our scientific research for students of the first
(bachelor) degree of higher education, which can be offered to students as an optional discipline.

Keywords: professional competence of the translator, full written, annotative and abstractive
translation, scientific and technical text, electronic course.

VY crarTi mpoaHani3oBaHO MEperNyMOBH Ta OOIPYHTOBAHO HEOOXiAHICTh PO3POOKU EINEeKTPOHHOIO
(MmynbTUMeniitHUI) Kypcy «HaykoBO-TeXHIYHWH TIepeksia]] 3 OCHOBHOI IHO3€MHOI MOBW» Ha HaBYAIbHIN
matdopmi Moodle mist HaBYaHHS 3100yBaviB BUIIOI OCBITH (TIEpPIIOro / GaKalaBPChKOTO PiBHS) CIIEIIaTbHOCT1
035 — ®imonoris, cnemianizamii 035.043 I'epmaHchbki MOBU Ta JiTepaTypu (Iepekiaj BKIIOYHO), TepIia —
HiMeIbka B UepHiBebKOMY HaIliOHATLHOMY YHiBepcuTeri iMeHi FOpist denpkoBrda. 3 METOIO BUSBICHHS PiBHS
copmoBaHOCTI (haxoBOi KOMIIETEHTHOCTI CTYJACHTIB JJIsI BHKOHAHHS PI3HUX BH/IB HAayKOBO-TEXHIYHOTO
MepeKiaZly MPOBENCHO AaHOHIMHE ONMUTYBaHHS 3/100yBadiB OCBITHBO-TIpodeciiHoi mporpamu «Himenpko-
YKpaiHCBKHIA TepeKia]l Ta Mepekiaa 3 Apyroi iHO3eMHOI MOBHM» Ha Kadeapi TepMaHChKOTrO, 3arallbHOro i
MOPIBHAJILHOTO MOBO3HABCTBA B OHJIAWH-(pOpMaTi 3a cTBOpeHOK aHKeToro B Google Forms. PesymbraTu
OMUTYBaHHS 3700yBayiB BHILOi OCBITHM JO3BOJMJIM BCTAaHOBUTH OCHOBHI NMPOOJEMH Yy BHUBYEHHI HAyKOBO-
TEXHIYHOI'0 TIepeKIaly, BUIBUTH PiBeHb C(HOPMOBAHOCTI (haXxOBOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB JUIsi BUKOHAHHS
pi3HHX ¥Oro BHIIB: HOBHOTO ITHCHMOBOrO, aHOTANidHOrO Ta pedepaTuBHOrO mepekiany. [IpoBemeHo
KOHCTATYBaJbHHUH IENarorigHuil eKCHepHMEHT Yy (opMi KOHTPOIBHOTO 3pidy, MO0 TEpeBipHTH piBEHb
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chopMOBaHOCTI MPOPeCiiiHOT KOMITETEHTHOCTI 3/[00yBaYiB BHIIOI OCBITH Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY TIepeKIIai, Ki
BUBYQJIM TIEBHI HOr0 BHIM B MEXaX CyMDKHHX HaBUAJBHUX AUCIUILIIH «OCHOBH Tally3eBOTO IIEPEKIAIY»,
«Ilepexnman Ta pemaryBaHHS (PAaXOBHX TEKCTiB». Pe3ymbTaTé NpOBEAEHOTO KOHTPOJIBHOTO 3pi3y, aHawi3
pE3yIbTATIB OMUTYBAHHS 37100yBadiB, a TAKOXK MOPIBHAHHS OCBITHHO-NIPO(ECIHHUX MPOrpaM 3a CrieiaIbHICTIO
035 — dinonoris npopimHx 3BO Ykpalnu MiATBEpAUIN aKTyaJlbHICTh Ta JOLUIBHICTH PO3POOKH OKPEMOrO
CIIEKTPOHHOTO Kypcy «HayKkoBO-TeXHIYHHI TIepeKsia 3 OCHOBHOI 1HO36MHOT MOBUY JUIsl 3/100yBaviB MEPIIOTrO
(OakamaBpChKOro) piBHS BHIIOI OCBITH, KOTPUH MOKHA Oyze 3alpONOHYBATH JJIsi BUBYEHHS CTYACHTAM SIK
BHOIPKOBY JIUCIIUTUTIHY.

KarouoBi cioBa: mpodeciiiHa KOMIETEHTHICTh Tepekiiajayda, MOBHUHA MUChbMOBUHN, aHOTAI[IHHUNA Ta
pedepaTHBHUIA TIepEKIIa, HayKOBO-TEXHIYHUN TEKCT, CICKTPOHHHUN KypC.

Beryn. 3a cydacHux ymMoB riio6anizamii i HOCHIEHHS KYJIbTYpHHX, MPO(eciifHuX Ta HAyKOBHX
3aB’s3KiB YKpaiHu 3 IHIIMMH JIepKaBaMH CBITY 3pOCTa€ akTyalbHICTh MiJrOTOBKM TEpeKIaaadvis,
KOTpi OyIyTh CIpPOMOKHI 3a0e3medyBaTH €QEeKTHUBHHIA Tporec MpodeciiHol MDKKYIBTYypHOT
KOMYHIKAIIi1 CIIeIialicTiB Pi3HUX rary3en.

3 oAy Ha aKTyalbHICTh MpooOseMu GopMyBaHHs (axoBOi KOMIIETEHTHOCTI MepeKianiadis,
FOMY MUTAHHIO MPHUCBAYCHO YMMAJIO JOCTIDKEHb YKPATHCHKUX Ta 3aKOPJOHHUX BYCHUX. 3MICT Ta
CTPYKTYpY OCBITHIX Iporpam B yHiBepcuterax HiMeuunnu BuBuana y BiaacHux npausx H. JleBunpka
(/lesuyvra, 2013), K. Cknba BUOKpeMUB criennidHi PUCH MArOTOBKH MEpeKyIaiaviB B YHIBEPCHTETaX
Kananu (Ckuba, 2014), ananiz cy4acHOTO CTaHy CHUCTEMH IMpo¢eciiHOl MArOTOBKH NepeKiIagadiB y
3BO eBponelicbkux kpail, B ToMy uncii Himeuunnu, 3aificieno 1. MykataeBoto (Mykamaesa, 2018).
C. ITaHOB pO3pOOUB TEOPETUKO-METOIMYHI OCHOBH MPO(ECiiHOT MIArOTOBKHM TEXHIYHUX MepeKIIaadiB
y 3BO namoi kpainu (/lanos, 2017). Jocnimkenns . [lnaxotutok (Ilraxomuiox, 2018) 1 P. Tapacenka
(Tapacenxo, 2017) mnpucBsdeHi QopMmyBaHHIO iHPOpMAIIHHOT KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
nepekianadiB 'y ¢axoiii migrotoBui. H. 3iHykoBa y BiacHHUX poOOTax pO3IIISHYNTa METOIUYHY
CHCTEMY HaBYaHHS CTYJEHTIB MaricTpaTypu yCHOMY IEpeKIay B 30BHIIIHbOCKOHOMIYHINH cdepi
(3inyrosa, 2018), C. IlepoBa mpoBena aHaji3 akTyaJbHOI cUTYyamii y cdepi MiAroTOBKM BHKIIAIaviB
nepeknany y 3BO Vkpainu i iHIIWX KpaiH, aHaIi3 METOAIB Ta CHOCO0iB MiATOTOBKH BUKJIA/IAYiB
MepeKIIay CbOTroJIHI i Jana mpono3ullii CTOCOBHO MOXJIMBUX ()OpMATiB MIATOTOBKHU AaHUX (axXiBIIiB
(Ileposa, 2021). IctoTHUI BKJaJd y BUBUEHHS NMUTAHHA, SIKE NOCIKyeTbes, 3pobuna I. Cimkosa,
PO3POOHBIIN TEOPitO 1 METOAMKY TPOdEciiftHOT MiArOTOBKM MalOYTHIX TepekiIaadiB J0 371HCHEHHS
YCHOTO JIBOCTOPOHHBOI'O HAYKOBO-TEXHIYHOTO Tiepeknany (Cimxosa, 2018).

MeTtor0 Hamoi HAyKOBOi CTAaTTi € aHami3 TepelyMOB Ta OOIPYHTYBaHHS HEOOXiHOCTI
PO3pOOKHK eNneKTpOHHOTo (MyIbTHMENIHHNI) Kypcy «HayKoBo-TeXHIYHMI TepekiaZ 3 OCHOBHOT
iHO3eMHOI MOBM» Ha HaBYallbHIM miaTdopmi Moodle ans HaBuaHHS 3700yBayiB BHINOT OCBITH
(mepmoro / OakanaBpchbkoro piBHsA) crnemianbHOocTi 035 — @inonoris, cnemianizamii 035.043
I'epmaHchki MOBHM Ta JiTepaTypu (IIEPEeKJIa] BKIIOYHO), Tepiia — HiMenbka B YepHIBEIbKOMY
HaI[lOHATbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi FOpist deaproBrya.

O06’exTOoM AOCHIIKEHHS € Tporec GopMyBaHHS PO(deciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI Y MallOyTHIX
MepeKyanadiB y pi3HUX BHIAX MHUCHMOBOTO HAyYKOBO-TEXHIYHOTO IMEPEKIany 3 HIMEIbKOT MOBH Ta
HaBIIaKH.

Metoaun nociimkennsi. Iy JTOCATHEHHS METH Ta BUPIMNICHHS TOCTAaBICHHX 3aBJaHb MU
MOCITyTOBYBAJIMCh 3aralIbHOHAYKOBUMHU TEOPETHKO-EMITIPHUYHUMU, MEAArOTIYHUMH, COIIOJIOTTYHUMHI
METOJIaMH JIOCTDKEHHS, a TAKOX METOJIOM KUTbKICHUX ITiIPaxXyHKIB.

3 rpynH 3araJbHOHAYKOBHX TEOPETUKO-EMIIPHYHUX METONIB Oyl BHKOPHCTaHI: Memoo
KpUMu4nHo20 auanizy, nopieHsanHs iCHyI040i HayKOBO-METOIUYHOI, (paxoBoi miteparypu B mporieci
BUBYCHHS MPOOJIEMH BUKIAJaHHS MMHChMOBOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIaTy, a TaKOX OCBITHIX
nporpam, TIaHiB Ta MiJJpy4dHuKiB mpoBiganx 3BO Ykpainu, 1mo rotyroth MaiiOyTHIX MepeKiiaiavin 3a
cneuianpHicTio 035 — ®unonoria. 3aranom npoaHanizoBaHo 60 mkepen HayKoBOi 1 cHeliaibHOI
JiTepaTypu Ta 8 OCBITHHO-MIPOECIHHIX MPOrpaM.

KpiM TOro Mu 3acTocoByBalmM Memod aHanizy ma cunme3y JTaHHX, MO0 chopmyntoBaTu
3arajbHi MOJIOKEHHS JOCIIDKEHHS Ta OKPECIUTH NPOOJIEMHI MUTAHHSA, & TAKOXK METOJ )3a2albHeHHs
NEearoriyHoro JIOCBiAY 3 METOJMKH BUKJIAJaHHA MHCbMOBOTO HAyKOBO-TEXHIYHOIO IEpeKiany.
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Hokymenmanvuuii memoO JOTOMII HaM 3AIHCHUTH OOpoOKy Ta CHCTEMaTHU3allil0 pPEe3yNbTaTiB
AQHOHIMHOTO COI[IOJIOTTYHOTO ONMHUTYBAaHHS 37400yBadiB mepmioro (06akaxaBpChbKOTO) PIiBHS BHIIO|
OCBITH.

[Tix gac mpoBemeHHsS MOCTIHKEHh MU BHKOPHCTOBYBAJIM TaKi MEIAroTidHi METOAU: Memoo
neoazociunoc0 Ccnocmepedicents — sl OTPUMaHHs Ta aHaji3y MornepenHboi iHdopmarii y BUTIIST
CYKYITHOCTi EMIIIpUYHUX JaHUX 37100yBaviB UepHiBeIIbKOTO HAIIIOHAIBHOTO YHIBEpCUTETY iMeH1 FOpis
®enprkoBUYa TPO piBEHb CHOPMOBAHOCTI TXHBOI MPOdECiifHOT KOMITETEHTHOCTI Yy NHCHMOBOMY
HayKOBO-TEXHIYHOMY TIEpEKJIa/ii Ha OCHOBI MPOBEJCHOTO 3pi3y TMijJ Yac KOHCTATyBaJLHOTO ETaIy
IOCHIKEHHS.

3 Kareropii COLiOJIOTIYHUX METOIIB MU CKOPHCTAIIUCS MEmMOOOM COYION02IUHO20 ONUMY8AHHSL
JUIs OTpUMaHHs epBUHHOI 1H(opMmarii. [lepen noyarkom npoBeeHHS HAYKOBOT'O JIOCTIKEHHS 0Yyi10
NPOBEIEHO AaHOHIMHE aHKeTyBaHHS B oHIaiH-popmari Google Forms s BuUsBIEHHS piBHA
npodeciiiHoT KOMIIETEHTHOCTI MaHOYTHIX TIepeKiiajadiB y MHUCHhMOBOMY HAyKOBO-TEXHIYUHOMY
nepeksIaai Ta HeoOXimHocTi ii mimBuIEHHS. AHKeTa PO3po0JieHa CaMOCTIHHO 1 IPEJICTaBlICHA B
JI0JIaTKax MaricTepchkoi podoTu.

Pe3yabTaT Ta o6rosopenns. Ha nepmomy eramni JOCIDKEHHS 3 METOIO BUSBIICHHS PIBHSA
chopmoBaHocTi (PaxoBOi KOMIETEHTHOCTI CTYACHTIB JUIsi BHUKOHAHHS PI3HUX BHUAIB HAyKOBO-
TEXHIYHOTO TIEPEKIIaay Ta JOLUIBHOCTI pO3pOOKH KOMILIEKCY BIPaB, MO CIPUSATUMYTHh (JOPMYBAHHIO
Ta PO3BUTKY BIAMOBIAHMX BMiHb 1 HAaBUYOK, MH IPOBEIM AaHOHIMHE OINMUTYBaHHS 3100yBauiB
YepHiBEIIbKOTO HALIOHATBHOTO YHIBepcuTeTy iMmeHi FOpis dexpkoBuya B oHIaH-popmati 3a
cTBOpeHoto aHkeroro B Google Forms. B onuTyBaHHI B3siM y4acTh OifbINICTh CTYJEHTIB, SIKi
HaBYAIOTHCS 32 OCBITHBO-TIPOdeciitHO0 mporpamoro «HiMenbKo-yKpaiHChKHIA TepeKia Ta mepeKiial
3 Ipyroi iH03eMHOT MOBUY Ha KadeApi repMaHChKOT0, 3aralIbHOTO 1 MOPIBHSUILHOTO MOBO3HABCTBA. J[0
rpynu iHGOPMAHTIB MU HE BKIIFOYAIHM CTYJICHTIB MEPIIOTO KYpCy, sKi Ie He TIOYHHAIN OTIAaHOBYBATH
JUICITUTIIIHY, TIOB’S13aH1 3 IEPEKJIaJIOM HAyKOBO-TEXHIYHOT JIITepaTypH.

AHai3 pe3ynbTaTiB OMHUTYBaHHs 3400yBadiB JI03BOJIMB HaM 3pPOOMTH KiJIbKa Ba)KITMBHX
BHCHOBKIB Il ()OPMYJIOBaHHS TOAANBIIUX 3aBJaHb HAIIOTO JIOCTIDKEHHS Ta OOTPYHTYBaHHS
JIOTIJTLHOCTI HOTO MTPOBEICHHS.

[lepr 3a Bce BapTO HArOJIOCHTH 1 BII3HAYHTH, 10 HA TIEPIe TTUTAHHS aHKeTH « Yu sasicacme
Bu, wo npogecitina niocomoska 00 30iliCHEHHA NUCLMOBO2O HAYKOBO-MEXHIUHO20 NepeKnady €
saxcaugoro 0na Bawoi maiioymnvoi npogecivinoi Odianonocmi?» 71,3 % pecrnioHIEHTIB Aaiu
MO3UTUBHY BiJIOBIJIb.

@ nyxe Baxnuea
@ He nyxe Baxnuea
() 30BCiM He BaxnuBa

Puc. 1 3HaueHHs1 HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEeKIay Uit MaliOyTHROT MpoQeciiHOT TisITLHOCTI
3nmo0yBadiB 3BO (n=26), %

[TpoBesneHe cowiooriuHe AOCTIKEHHS oKa3allo, 0 MOJI0BUHA OMUTAHUX 3100yBauiB (50 %)

HE 3HaOMi 3 TaKMMH BUJIaMU HAayKOBO-TEXHIYHOTO IEPEKIIaay sSK MOBHHW MHChMOBHU TEPEKIIA,
aHOTaIHUI Ta pedepaTUBHUMN, a00 K He 3 yciMa iforo Buzamu Manu cupasy (23,1 %).
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@ Tax
@i
@ He BNeBHeHUII/Ha

@ He BCix BUAIB HayKOBO-TEXHIYHOTO
nepeknagy

Puc. 2 O6i3HaHiCTh 3100yBauiB 3 PI3HUMHU BUIaMU HayKOBO-TEXHIYHOIO MEPEKIIAAY Ta IXHBOIO
BiIMIHHICTIO (n=26), %

Amnanizyroun piBeHb c(hopMOBaHOCTI mpodeciiiHol KoMITeTeHIii 3700yBadiB Y KOHKPETHHX
BUJIaX MMCbMOBOI'0 HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIaay, MU BCTAHOBUIIH, 110 OUIbIIOCTI onuTaHuX (72%),
Ha aJb, HE BOJIOJIIIOTH y IOCTATHIN Mipi »KOJHUM i3 3apONOHOBAaHMX BUIIB. HaliMeHIMi moka3HUK
(4%) mnpumamae Ha BMIHHS 3IHCHIOBAaTH CKOpodYeHi (opMu mepexiiaay HayKOBO-TEXHIYHOT
JiTepaTypH, TaKi IK aHOTAIlIHMIA Ta pedepaTuBHUN MEPEKIIAIH.

MOBHUI NUCbMOBUIA Nepeknag
HayKOBOTO TEKCTY

MOBHUI MUCbMOBUIA Nepeknag
TEXHIYHOT IHCTPYKUIT

aHoTaUiNHWUI Nepekna HayKoBoi
crTarTi

pedepaTuBHWIA Nepeknag
HayKoBOI cTaTTi

KOOHUM 3 nepenivyeHnx He

. 18 (72%)
Bonoaiv

0 5 10 15 20

Puc. 3 PiBenb BoJ0iHHSA 3700yBauaMyl pi3HUMH BUJAMU HAYKOBO-TEXHIYHOTO nepekiany (n=26), %

OTtpumani JaHi 103BOJIMIIM HaM TaKOX 3’sICYBaTH, Ha CKUTBKHU 3/100yBadi OLIHIOIOTH CBiil piBeHb
3HaHb JUI 37IHCHEHHS MHCBMOBOTO HAYKOBO-TEXHIUYHOTO TEpeKiIagy B MalOyTHiH mpodeciiiHiit
JUSUTBHOCTI. YTICBHEHUMHU Y 3I00YTHX 3HAHHSAX BHSBWINCH Jiniie 7,7% onutanux, 61,5% — OniHIOIOTH
CBOT 3HAHHS SIK HEJIOCTATHIMU B 1[ili KOHKPETHIH ramysi.

@ Tax
® Hi

@ He BneBHeHWI/Ha

Puc. 4 PiBens 3HaHb 3100yBaviB I 3/1iiICHEHHS MICHMOBOTO HayKOBO-TEXHIYHOTO NIEPEKIaTy B
MaiiOyTHiil npodeciitniil gisapHOCTI (n=26), %
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V ricrorpami Ha Puc. 5 mpoeMOHCTPOBaHO PO3MOUT PIBHS CKIIAHOCTI BUKOHAHHS HAYKOBO-
TEXHIYHOTO MepeKsiany 3a HOro OCHOBHMMH BUAaMH. HalCKiIagHIIMMK IS CTYIACHTIB BHSBHIHCS
ckopodeHi ¢Gopmu mepexiaany — pedeparuBHui (46,2%) Ta anoramiitauit (34,6%). lle moxHa
MOSICHUTH THM, II0 HEJOCTATHBO YacTO HA 3aHATTAX 3 MPAKTHKH MEPEeKIaay MPUAUBIIOCS Yacy Ha
BUKOHAHHS CICIIAIbHUX BIpPaB JUIl (OPMYBaHHS BMiHb Ta HAaBMYOK CTYAEHTIB JO CEMaHTHYHOTO
3TOpTaHHA TOBINOMJICHHS, pO3MI3HABaHHSA TOJIOBHOI 1 JapyropsimHoi iH(opMallii, BHUKOHaHHS
ckopoueHHX (opM mepeknany Tomo. HaroMmicTh NMOBHHMI NMUCHMOBHMH MNEpEeKIaJ HAayKOBOI CTATTi
(15,4%) um rtexuiunoi iHcTpykuii (30,8%) BHABHBCS TINOTETWYHO HANMEHII MPOOJIEMHHUM IS
cryznenTiB. Ha xanb, Garato pecnonzentiB (38,5%) oOpanu Bci HOTHPH BUAW HEpEKIaay HayKOBO-
TEXHIYHOT JIiITepaTypH SIK TaKi, 10 BUKIUKAIOTH TPY/IHOIIII.

MOBHUI MMCbMOBWIA Nepeknag
HayKOBOro TeKCTYy

MOBHUI MMCbMOBWIA Nepeknag
TeXHI4YHOT iHCTPYKUiT
aHoTauUiiHU nepeknaz HayKoBoi
cTaTTi

pedepaTvBHUIA Nepeknaz
HaykoBol cTaTTi

4 (15,4%)
8 (30,8%)
9 (34,6%)

12 (46,2%)

yci BuLLe 3raaaHi 10 (38,5%)
xopgeH 1(3,8%)
0,0 2,5 5,0 7,5 10,0 12,5

Puc. 5 PiBeHb ckiaHOCTI /TSt 3100yBaviB BUKOHAHHS PI3HUX BUJIIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEPEKIIaTy
(n=26), %

Amnanizyroun BigmoBiAi 37100yBauiB Ha THUTAaHHS aHKETH «Yu esascacme Bu neobXiOHum
susuamu 0cobIUBOCmi nepeknaoy HayKo8o-mexuiyHoi nimepamypu 5K OKpemuu npeomem?», MU
BCTAHOBWJIM, IO TIepeBakHA OUTBHIICTE pecrnoHneHTiB (73,1%) XoTimm OuW BHBYATH HAayKOBO-
TEXHIYHUHN MEepeKiIa g OKPEeMO SIK JUCLUUILTIHY BUIbHOTO BUOOPY CTY/EHTA, a HE JIUIIE 3HAHOMUTHUCH 3
HOro MEeBHMMH BHJIaMHU B MEXKaX IHIINUX MepeKIagalbkux Aucuuiuiin. OTpuMaHi 1aHi moKas3aiu, 110
JKOJIEH CTYJCHT HE BHCJIOBUBCS NPOTH BHBUYCHHS 3allPOTIOHOBAHOI AMCIUIUIIHH, YCBIIOMITIOIOYN
Ba)XKJIUBICTb Ta 3aTpeOyBaHICTh LIMX 3HAHb HA PUHKY MEPEKIIalallbKuX 3aMOBJIEHb CaMe B rajly3i HayKu
Ta TEXHIKH.

@ Tak (9K avcumnniHy BinbHoro BUGOpY
cTyaeHTa)

@ Tak (5K 060B’I3KOBWIT NpeaMeT)
@ Hi
@® He 3nao

Puc. 6 HeoOxinHicTh BUBYECHHSI HAYKOBO-TEXHIYHOTO MIEPEKIA Ty OKpeMUM mpeameroM 2.6 (n=26), %

OTxe, MpoBeJicHE ONMUTYBaHHS 3/100yBauiB BUIIOI OCBITH YepHIBEIBKOTO HAI[IOHATHHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi IOpis denpkoBryua Ha MOYATKOBOMY €Talli HAIOTO JOCHTIPKEHHS JIO3BOJIHUIIO
BCTAHOBUTH OCHOBHI IMpOOJEMH Yy BHBUEHHI HAyKOBO-TEXHIYHOI'O MEpeKIaay, BHUSIBUTH DPIBEHb
chopmoBaHOCTI (paxoBOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB JJIsi BUKOHAHHS PI3HUX HOTO BUIIB: MOBHOTO
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NMCBMOBOIO, aHOTAIIHHOTO Ta pedeparuBHOrO mnepekinany. OTpuMaHi pe3yinbTaTH aHKETYBaHHS
MOXYTh CIIYTyBaTH OOIPYHTYBAaHHSM aKTyaJlbHOCTI TEMH HAIIOTO IOCHIIKEHHS Ta JIOLLUIBHOCTI
PO3poOKH HOBOTO €JIEKTPOHHOTO Kypcy «HaykoBo-TexXHIYHMI NepeKiaj] 3 OCHOBHOI IHO3éMHOT MOBH»
JUTst 3700yBadiB nepuioro (0akamaBpChKOTO) PiBHA BUIIOT OCBiTH Ha miatdopmi Moodle.

Amnaniz ma inmepnpemayis pe3yiomamié KOHCMAMYBANbHO20 Ne0A202iUH020 eKCNePUMEHN).
Ha novatkoBoMy ertari TOCHIKEHHS MU NIPOBEIN KOHCTAaTYBaJbHUM MEJaroriyHui eKCIepuMeHT Y
(hopMi KOHTPOJIBHOTO 3pi3y, 100 MEePEeBIPUTH PIBEHb C(HOPMOBAHOCTI MPOPECIHHOT KOMIIETCHTHOCTI
3100yBaviB BUIIOT OCBITH Yy HAYKOBO-TEXHIYHOMY TIEpEKIIaai, IKi BUBYAIN MEBHI HOTO BUJIU B MEXKaxX
CYMDKHUX HaBYaJIbHUX AuCUUIIIIH «OCHOBHU rajy3eBoro mnepekiany», «llepeknan ta peaaryBaHHs
(haxoBHX TEKCTIBY.

3pi3 mpoBoaMBcs IucTaHIiiHO Ha Tuiatdhopmi Moodle, ge Oyno cTBopeHe mepekiananbke
«3aBmaHHs» s 3M00yBaviB mepmoro (OakalaBpPChKOTO) pIBHS BHUIIOT OCBITH YepHIBEIIHKOTO
HaI[lOHaTBLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi FOpist denpkoBrUYa, SIKi HABYAIOTHCS 32 OCBITHBHO-TIPOQECIHHOI0
nporpamoto «Himenpko-ykpaiHChKUW MepeKsiaj Ta TMepeknag 3 Apyroi 1HO3eMHOT MOBH», 3a
cnenianbHicTIO 035 — Dinonoris, cnemianizamieto 035.043 ['epmanchbki MOBH Ta JTiTepaTypH (MepeKian
BKJIIOYHO), TI€pIlia — HIMEIbKa.

Crynentam OyJi0 3aIpOTIOHOBAHO 3pOOUTH TPU BHIM HAYKOBO-TEXHIYHOTO IMEPEKIIaxy OHiel
cTarti 00csarom 660 cimiB i3 rany3i IHHOBALIHHUX TEXHOJIOTIH aBTOMOOUICOYyBaHHS «[nnovationen
und moderne Technologien im Autoy: anotaniinuil, pedepaTUBHUN Ta TOBHUI MUCHbMOBUI TIEPEKIIAI.
3pa3ok crarti mogano B Jlomarkax g0 Marictepchkoi poOotu. BukoHaHi mepexiamd CTYISHTH
3aBaHTAXKWIIM Y CTBOPEHE «3aBAaHHs» Ha Moodle as mepeBipku ajieKBaTHOCTI mepeaadi 3MiCTy Ta
aHaIi3y TMOMWIOK BUKJIanadeM. OOMEXKEHHS B Yaci y CTYJCHTIB He Oys0. 3aBJaHHS MOXHa OyJo
BUKOHYBATH YIPOIOBK THKHSL.

Jyis OIIHIOBaHHS OTPUMAaHHMX MEPEKIaaiB MU IMPOaHATI3yBall HU3KY ICHYIOUHX CHCTEM
KpHUTEpPIiB OIIHKM TEpPeKIaaiB B HAayKOBO-METOMW4HIN mapuHi. OKpeMi HAyKOBIII MPOTOHYIOTH
BUKOPHUCTOBYBATU IITpadHi Oamu s OI[IHKK MEPEeKIIay, sIKi 3HIMAIOTHCS 38 KOXKHE BIIXHUIICHHS Bijl
exBiBasienTy. Hanpuknaza, B. KomicapoB mpomoHye «cucreMmy KpuUTEpiiB, 3aCHOBaHYy Ha rpajaril
MOMIJIOK YOTHPHOX THITIB: 1) IOMHIIKH, SIKi CYTTEBO CIIOTBOPIOIOTH TEKCT OPUTiHANY (3MIHIOIOTH METY
KOMYyHIKaIlii, 1e3iHGopMyIOTh KIII€HTa TOIIO); 2) TMOMHJIKH, SIKIi HECYTTEBO CIOTBOPIOIOTH TEKCT
OpUTiHaIy, OJJHAK PU3BOIATH IO HOTO 3MiH (HEOCTATHS Mepeada OKPEMUX CIIIB 1 CIIOBOCIIOTYYEHB);
3) MOMUIIKH, SIKi 3MIHIOIOTh CTUJTICTUYHI OCOOIMBOCTI TEKCT OpHUTiHANY; 4) TOMUIIKH, SIKi TOPYITYIOTh
Hopmu MII, mo cBimunTh Npo HepocTatHid piBens BojoaiHHS MO 1 MIDy (Komuccapos, 2002). Tnui
aBTOpH, cepell SKuX J1o npukiiany JI. M. UepHoBaTuii, BUIUISIOTH «TPH THITH TOMHJIOK: | THIT TOMKITKA
— BTpaTa abo BUKPHBIICHHS CyTTeBOI iHQopMarii, [I Tun — 3miHa 3MicTy TekcTy opurinany i Il tum —
HECYTT€BA 3MiHa 3MICTy TEKCTY OPHUTIHAIY 1 IPOTIOHYIOTh, HABIIAKH, HE 3HIMAaTH 0ald, a HAPAXOBYBATH
X 3a KOXHY 3 TPbOX THITIB TOMHJIOK, OCKUTBKH, B TAKOMY BHUIAJIKY, IITKaJia OIIHIOBAHHS BHPAKAETHCS
MMO3UTUBHUM "HcIioM» (Yeprnosamuii, 2017).

VY paMkax Hamoro JOCILKEHHs Oyl0 BHIUICHO KilbKa OCHOBHUX KPUTEpIiB IJIsi HAyKOBO-
TEXHIYHOTO MEepeKIany, 3a SKUMHU 3/1HCHIOBAJIACh OLIIHKA SKOCT1 BUKOHAHUX CTY/I€HTaMU MEePEeKIIaiB.
Cuin 3a3HaYUTH, 10 BUOKPEMIICHI KPUTEPIl OIIHIOBAHHS JTaJli MU PO3IOAUTMIA Ha CHUTBHI JUIS BCIX
BUJIIB TIEPEKIIaJy HAyKOBO-TEXHIYHOI JiTepaTypu i Ti, SKi € BarOMHMH came JJIsi aHOTAI[iHOTO Ta
pedepaTuBHOTO BUIIB MEpEKIIay.

Posrnsinemo crouatky BimiOpaHi kpumepii oyiHIOBAHHA NOBHO20 NUCLMOBO2O HAYKOBO-
mexHiyHo2o nepekiady. 3a OCHOBY Oyno oOpaHO Ta MOJM(DIKOBAHO CUCTEMY KPHUTEPIiB OIIHKH
nepeknany B. JI. [raarenxo (lenamenxo, 2017).

1. Kpurepiit « Cmynins 30epexcenns cMuciogoi adekeamnocmi mekcmy OpuiHaiy 8 mekcmi
nepexnadyy» BUCTYIIA€ OHUM i3 IPOBITHUX. BapTo 3a3HaunTH, 1110 OCHOBHA METa MEPEKIaly HAyKOBO-
TEXHIYHOI JIITEpaTypH € Te, M0 MPOIYKT IMEepeKsaay BiAMOBIAATUME KPHUTEPIIM aJeKBAaTHOCTI Ta
exBiBasieHTHOCTI. Ycmiz 3a [. B. Kopynenb, po3ymiemo ajiekBatHnii, a00 €KBIBAICHTHUH TIEpEKIIaa K
nepeKya, SKMi BUKOHAHO Ha PiBHI, JOCTATHROMY Ta HEOOXITHOMY JUIs Mepeadi MOCTIHHOTO IIaHy
3MICTy TIPH YMOBI JIOTPUMAaHHS BiIMOBIIHOTO TIaHY BUCIIOBJIIOBAHHS, IHIIMMHU CIIOBAMH HOPM MOBH
niepexnany (Kopyueys, 2017).
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2. Kpurepiit «Bionosionicme mexcmy nepexiady Xapaxkmepucmukam HAYKO8020 MEKCHY»
3aliMa€ HACTYMHY CXOJAMHKY B HAIIliH iepapxii. AJDKe IepeKiia] HAyKOBHX 1 TEXHIYHIX TEKCTIB BUMArae
JOTPUMaHHs TEBHMX OCOOIMBOCTEH, BIACTUBUX [UI HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTHUJIIO MOBJICHHS.
Crenngika mepekiaay HayKOBO-TEXHIYHUX MaTepialliB MOJSATrae B MIABUINEHUX BUMOrax J0 TOYHOT
nepenadi iHhopmaririi, ska MiCTUTHCSI B OPUTIHATI.

3. Kpurepiit «Cemanmuuna exgisaienmuicms mepMiHi6 meKcmy Opueinaiy i meKcmy
nepekaadyy». OcoOIMBY yBary Ha IbOMY €Tarll MEePeBIPKU SKOCTI MUCHMOBOTO TEpeKIaay HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB MPUAUIIEMO aJIEKBAaTHOCTI Tepekiaay 0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB, 3-TIOMiXK
KOTPHUX 3YCTPIUaIOTHCS TEPMIHH, SIKi HE MIIMOPSIIKOBYIOTHCS 3aralbHOMY NPaBUITy (OCTaHHE CJIOBO Y
JIAHLIOKKY HE € TOJIOBHUM), IEPEKIay TePMIHIB-KAJIbOK, HEOJIOTI3MIB B Taly3i HAyKH 1 TEXHIKH, a00
TEPMiHIB, BIICYTHIX B YKpaiHCHKUX CIIOBHUKAX TOMIO.

4. Kpurepiii «40eksamuicmov 8i0meopeHHs SpAMAMUIHUX POPM MeKCMY OpUSiHALy 8 MeKCmi
nepexaadyy. lle crocyeTbcsl mepenyciM BHITAIKIB, KOJIM B HAYKOBOMY UM TEXHIYHOMY TEKCTi HasBHI
rpaMaTuyHi sBUIIA HIMEIbKOI MOBH, III0 HE MpPUTaMaHHI YKpaiHCHKii, a00 BHMKJIMKAIOTh TEBHI
TPYZAHOII MPH TMEpeKIaai Ta BUMAraloTh HASBHOCTI KOHKPETHHUX 3HAaHb Y CTYJCHTIB 3 TpaMaTHKU
Himenpkoi MoBu. T. P. Kusix, A. M. Haymenko, O. JI. Oryii BHOKpEMIIOIOTh TaKi rpaMaTH4Hi
0COOIMBOCTI MepekyIay HIMEIIbBKOMOBHIX HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB: «pO301KHOCTI B OyI0Bi MOBH
aK HAOOP1 JIeSKUX TpamMaTHYHUX (POpM 1 KaTeropii: HIMEUbKi apTUKII, Ha KIITANT, SIK KaTeropis
03HAYEHOCTI/HEO3HAYEHOCT], SIKI BHU3HAYalOTh HOBHM3HY iH(opMallii, HEeBiIOMi yKpaiHCHKid MOBI;
BiZIMIHHA CTIOJYYyBaHICTh CIIiB; PI3HOTHITHICTh BHPAKEHHs «(HOPMAIBLHOTO» MiAMETa 1 JoJaTKa man,
es, HEMOXIMBUX B CTPYKTYpi YKpaiHCBKOTO DPEYEHHS; 3aCTOCYBAaHHS JIEKCHYHHMX 3ac00iB 3a/uisd
BUPAKXCHHS TPaMaTHYHHUX KaTETOpiid; BiIIMIHHE YacTOTHE HABAaHTAKECHHS MACHBHOTO W aKTUBHOTO
CTaHy, MOBHOTO 1 JIIHCHOTO CMOCO0iB, iH(QIHITUBHUX KOHCTPYKI[IM TOIIO; BiIMIHHI (YHKITIOHATBHI
XapaKTePUCTHUKH; PI3HUN 00CsAT 3MicTy MOAIOHUX KOHCTPYKIiN» Tomo (Kusx, Haymenxo, Ozyu, 2016,
c. 221).

5. Kpurepiit «lIpasunvricms Mo6H020 0ghopmaents mekcmy nepexiadyy BiTHOCUMO TaKOX JI0
BOXJIUBUX KPUTEPIiiB OLIHKK PiBHSA C(HOPMOBAHOCTI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX MepeKiajadiB y
HayKOBO-TEXHIYHIN cepi. 3TiHO 3 UM KPUTEPIEM MEPEBIPSIETHLCS HASBHICTD Y MEPEKIIaIax MOMHUIIOK,
10 MOPYIITYIOTh MOBHI UM JIITEpaTypHi HOPMHU.

6. Kpurepiii « Cmyninw iopedacosanocmi ocmamo4noco nepexkiadyy, SKuM CTyJICHTH JIOBOJTI
YacTO HEXTYIOTh yepe3 Opak 4acy Yd MEBHOT BTOMH Bil Ba)KKOTO IpPOLECY MepeKsaay HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTiB. bepyThcs A0 yBaru HasBHICTh OCTATOYHOI'O PelaryBaHHS NEPEKIIaJeHOrO TEKCTY,
YCYHEHHSI HETOYHOCTEH, MepeBipKa SKOCTI, CTHUIIIO, JIOTIKUA i OJITHOMAaHITHOCT1 BUKJIAJTy TEKCTY.

JI1st OWiHIOBAHHS aromayitino2o ma peghepamunoco Ui HayKO80-MexHiyH020 Nepexiaoy,
KOTp1 BBOKAIOTHCSI CKOPOUECHIMH BapiaHTaMH TIOBHOTO, MH JIOAAJIH, OKPIM BHIIE 3TraJaHUX KPUTEPIiB,
Taki K KpUTepiil « Posniznasanms 201068101 i Opyeopsonoi inghopmayiiy ta Kxpurepii «Aodexeamuicmo
CeMaHMUUHO20 320PMAHHLY.

3rifHO 3 UMM KPUTEPILIMH MPOAHATI30BAHO yCi BHIM HAYKOBO-TEXHIYHOTO IEpEKIIany,
MiArOTOBIEHI 3700yBauaMu mepuioro (0akalaBpChbKOTO) PIBHS BHUINOI OCBITH, SIKi HaBUAIOTHCS 3a
cnenianbHicTIO 035 — @inonoris, cnemianizamieto 035.043 I'epmancbki MOBH Ta JTiTepaTypH (TIepeKian
BKJIIOYHO), Tiepiia — HiMenbka. KoxeH By nepekiany oiiHioBaBcs 3a 5-TH 0anbHO0 mKanoro (1-2-3-
4-5): noBHMI MUCHMOBHH, pedepaTUBHUIN Ta aHOTALIMHUN HAYKOBO-TEXHIYHHM MepeKnajl. 3araibHi
pe3yabTaTy 3pizy nmogano Ha Puc. 7.
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CtyniHb 36epexeHHA CMUCNOBOI aAeKBATHOCTI TEKCTY

OpUWriHany B TEKCTI Nnepeknagy
BignogigHicTb TEKCTY Nepeknagy XxapakTepucTukam

HayKOBOTO TEKCTY
CemMaHTU4Ha eKBiBaNeHTHICTb TEPMIHIB TEKCTY opuriHany i

TEKCTy nepeknagy
AfeKBaTHICTb BiATBOPEHHS rpamaTU4HUX GOpM TEKCTY

opwuriHany B TeKCTi nepexknagy

MpaBWAbHICT MOBHOTO 0GOPMAEHHA TEKCTY Nepeknaay

I

CTyniHb BigpenaroBaHoCTi OCTAaTOMHOMO Nepeknag
AfEeKBaTHICTb CEMaHTUYHOTO 3ropTaHHA OA
PoznisHaBaHHa ronosHoI | ApyropagHoi iHpopmauii 0*
0 1 2 3 4 5

M [oBHWI NepeKknag, AHOTaUjiiHWIA NepeKknag B PedepaTMBHMI Nepeknag,

Puc. 7 PesynbraTa 3pi3y CTYACHTIB 32 KPUTEPIIMH OLIHIOBAHHS MO BUIAX HAYKOBO-TEXHIYHOTO
nepekiany

3a pe3yabTaTaMH MPOBEACHOTO KOHCTATYBAJHHOTO E€KCIEPUMEHTY MOXKEMO 3pOOHMTH KUIbKa
BHCHOBKIB:

1) HO3UTUBHIM MOMEHTOM BBa)Ka€EMO JIOCTATHHO BHCOKI MOKA3HUKH C(OPMOBAHOCTI BMIiHHS
CTYJICHTIB 30€pEerTH CMUCIIOBY aJICKBAaTHICTh TEKCTY OPUTIHATY B TEKCT1 MEPEKiIaly HE 3aJeKHO Bil
roro Buay (ouinku 4,8 / 4,3 / 4,5), a Takok 34aTHICTb MPOAYKYBaTH TEKCT MEPEKIaLy 3TiIHO 3
BHMOT'aMH HayKOBOTO cTHIto (ominku 4,4 / 4,5 / 4,6);

2) Aemlo HUXKYOK BHSIBUJIACh OIlIHKA MEpEeKJIaiB CTYACHTIB 3a KpPUTEpieEM NpPaBUIIBHOCTI
MOBHOTO 0(hOopMIICHHS TeKCTy riepekinany (4,3 /4,1 / 4);

3) HHU3BKI TOKa3HUKU 3adiKCOBAHO Yy CTYACHTIB 3a KpHUTEpieM 3MI0HOCTI Mia0UpaTH
CEMaHTHYHO €KBIBJICHTHI TEPMIHU TEKCTY OpUTiHANY 1 TeKcTy nepeknany (3,2 / 2,8 /2,9), anexkBatHo
BITBOPIOBATH HIMEIbKi rpamMaTtudHi GpopMu B ykpaiHcbkoMy mepexnani (4,2 / 3,7 / 3,9), a takox
pPETeNBHO 1 yBaYKHO BifjpeAaryBaTH OCTaTOUHWH BapiaHT cBoro mepekiany (3,7 /4 / 3,8), nepeBiputu
JOTIKYy, OJHOMAHITHICTh 1 SIKICTh BUKJIAQy TEKCTY, BHECTH NOTPiOHI 3MiHM, BUIPAaBUTH TEXHIYHI
MOMMJIKH Ta OTPIXH;

4) HaWTIpIIMMU 3a HAIIMMH CIIOCTEPSKCHHSIMU BUSBHIINCH CKOPOUYEHI BapiaHTH IMEpPEKIIaTy
HAyKOBOI CTAaTTi — aHOTAIIHHUIA Ta pedepaTuBHUM, /Ie CTYIACHTH MPOSBHUIN HEBMIHHS PO3Ii3HABATH
TOJIOBHY Bim ApyropsaHoi iHdopwMmarii (2,4 / 3,8), agekBaTHO 3ropTaTtu BMIcT TekcTy (2,5 / 3), He
BTPATUBIIH NIPY IIbOMY OCHOBHHUX €JIEMEHTIB BKa3aHUX BUIB HAYKOBO-TEXHIYHOT'O TIEPEKITATy.

OTxe, pO3BiIyBAIbHNUN KOHCTATYBAIBHHI €Tall HAIIOTO JIOCII/PKEHHS 3aCBITYMB HEIOCTATHIN
piBeHb chopmoBaHOCTI TPodeciitHOT KOMIIETEHIIil CTY/ICHTIB JJIs 3/11iiCHEHHSI TMCHbMOBOTO HaYKOBO-
TEXHIYHOTO TEpeKIaxy B MOBHOMY Ta CKOpoueHOMy oOcs3i. [IpmumHaMu 1poTo, Ha HAIly JYMKY,
MOXYTh OYTH HEJOCTaTHS yBara, 1o MpUAUIETbCS GOPMYBaHHIO MPOQeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI B
MalOyTHIX TMepeKIaaayiB Ha 3aHATTAX 3 MPAKTHKW IMEepeKiIaay, OCOOIMBO TMepekiaay HayKOBO-
TEXHIYHOT JIiITepaTypH, a TAKOXK BiZICYTHICTh B pOOOYNX HABUAIBHUX MPOTPAMax OKPEMOT JUCIUTIITIHH
«HaykoBO-TeXHIYHUH TIEPEKIIAIT».

BucHoBku. Buiie 3ranani pe3ynbTaTi MPOBEASHOT0 KOHTPOIBHOTO 3pi3y, aHAIi3 Pe3yIbTaTiB
OTIUTYBaHHsI 3/100yBayiB, a TAKOK MOPIBHSIHHS OCBITHBO-MIPO(DECIHHUX Mporpam 3a crerianbHicTio 035
— @inonoris nposimaux 3BO Ykpainu miarBepAnin akTyallbHICTh Ta JOIUTBHICTh pO3pOOKH OKPEMOTO
eIEKTPOHHOTO Kypcy «HaykoBoO-TeXHIUHHN TIEpeKIIaj 3 OCHOBHOT iHO3eMHOT MOBM» Ui 3/100yBadiB
nepiioro (0akanaBpChbKOro) piBHsI BHIIOI OCBITH, KOTPUH MOXHa Oy/ie 3allpONOHYBATH JUIsl BUBUCHHS
CTYIGHTaM SK BHOIPKOBY AMCHMILTIHY. TO, BiINOBIIHO, HACTYITHUM KPOKOM HAyKOBOi POOOTH €
CTBOPEHHS HOBOT'O €JIEKTPOHHOT0 Kypcy «HaykoBo-TeXHIUHHM nepekiiaj] 3 OCHOBHOI IHO3€MHOT MOBI»
Ui HaBYaiibHOT Tutathopmu Moodle, omuc Mojeni opradizamii HaBYAJILHOTO MPOLECY IS
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(GopMyBaHHSI KOMIIETEHTHOCTI B HAyKOBO-TEXHIYHOMY NEpEeKIaji, MIPUHLHUIIB Ta KPUTEPIiB BIOOPY
TekcToBoro Matepiany. Kypc Ha 90 rox (3 xpeautn) MICTUTUME KOMIUIEKT HABYAIBHO-METOJMIHIX
MatepianiB (iHhopMaIliiiHO-TOBIIKOBHI MaTepial, MepeKiIaanbKi 3aBIanHs, rIocapii, TECTH TOIIO) Ta
KOMIIIEKC BOpaB A1l (OpPMYBaHHS y CTYAEHTIB YMiHb IBOCTOPOHHBOTO IHCHMOBOTO HAayKOBO-
TEXHIYHOTO MEepeKIay.
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